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OSWIADCZENIE PROJEKTANTA

Zgodnie z art. 20 ust. 1 Prawa Budowlanego
osSwiadczam, ze projekt budowlany zostat
sporzadzony zgodnie z obowigzujgcymi przepisami

oraz zasadami wiedzy techniczne;.

inz. Roman\ PRZYTULA

projektant
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ust.l pkt 2 ustawy z dma 15 grudma 2000 I. 0. smomdach zawodowych
architektow, nZynier6w- budownictwa oraz whbanistéw /Dz.U z 2001 r. Nr'S poz 42, ze zm/, art. 12 ust. 3,
ustawy z dnia ‘07 lipca 1994-T. Prawo budowlane /tekst Jednolity
2,§11 ust.1 pkt 1, § 15, §2:»ust1mzpomdzemaMm1stra_
2006 r. w sprawie - -samodzielnych ﬁmkc:u techniczoych
owania administracyjnego

‘Na podstame a:rt_ 24

Dz U. 22006 r. Nr 156, poz. 1118/ §6pkt1i:
Transporm i Budownictwa Z dma 28 kwietnia
w budownictwie Dz U. z.2006 . Nr 83 poz. 578/ oraz art. 104 Kodeksu postep:

/‘t._] DZ.H z7OOOr Nr98 poz.lO’/’l ze zm/
i Okreﬁowa Komxs;a Kwahﬁkacy}na

' BARTObLO“Wi ‘ETKTORO“W? MAL i K”C‘:‘-’»LQLLMU“
: mag:lstrom inzynierowi- inZzynierii- grodowiska :
ur.. dnia’ 7951erpn1a 1979r w Gdafisk

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
Nr ‘ew;d. WAM/ 01,4/}.’WOS_/06

DO ?RGJEKT OWANiA 1 KEROWANIA ROBOTAMI BUBOWLANY‘/E
- BEZ OGRANICZEN

W spec] a!noscx mstaJacy]ne;

w mkresxe sieci, instalacjii arzadzed czeplnveh, wentylacyjnych gazowych,
wodocmoowych i kanahzacy]nych. }

UZASADNIENIE

W zwmczku z uwzglednieniem w calodci zadania strony, na podstame art. 107 § 4 K.pa odstepu;e sie
od uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawniel ‘budowlinych wskazano na odwrocie decyzji. :

Pou&eme :

1. Zgodnie z art. 12 ust. 7 w/w ustawy Prawo budowlane — podstawe do wykonywama samodzxeluych fimkcji
technicznych w budownictwie stanowi wpis, W drodze decyzji, do centralnego rejestru Gléwnego Inspektora
Nadzoru Budowlanego oraz wpis na liste czionkéw wiasciwej izby samgrzadu zawodowego, potmerdzony
zaswiadczeniem wydanym przez tg izbe, z okreslonym w nim terminem wazmoscl

. Od decyzi niniejszej stuzy odwolanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby InZzynierdw

Budownictwa w Warszawie, za podrednictwem Okregowej Komisji Kwalifikacyjnej Warmirisko-Mazurskiej

Okregowej Izby Inzymerow Budownictwa w :Olsztynie, w terminie 14 dmi od dnia jej doreczenia.

N

Skiad orzekajacy OKK
1. mgr inz. Andrzej SLaszorowsa i \ -if
2. inz Ianusz Palmowskd / Wk

3. mer inz. Elzbieta Lasmanowicz /;@?,J
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Zgodnie z art. 20 ust. 1 Prawa Budowlanego o$wiadczam, z& °

projekt budowlany zostat sporzadzony zgodnie z obowiazujacymi

przepisami oraz zasadami wiedzy technicznej.
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projektant sprawdzajacy
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Opis techniczny.

1. Przedmiot opracowania.

Przedmiotem opracowania jest instalacja wentylacji mechanicznej budynku przedszkola w
Goldapi ul. Jaéwieskiej 17 na dziatce nr 997.

2. Zakres opracowania.

W czgsci rysunkowej opracowania pokazano trasy prowadzenia instalacji, lokalizacje
urzadzen i elementow urzadzen .
Projekt obejmuje:
-instalacje wentylacji mechaniczne;.

3. Podstawa opracowania.
- zlecenie Inwestora
- projekt architektoniczno — budowlany
- uzgodnienia z Inwestorem
- Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 07.04.2004 roku w sprawie
warunkdw technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie.
- branzowe karty katalogowe.
- obowiazujace przepisy i normy

4. Opis przyjetego rozwigzania.

W pomieszczeniach, w ktérych zaprojektowano system wentylacji, powietrze nawiewane
uzdatniane jest w centralach nawiewno wywiewnych prod. VTS. Centrala, ktéra wentyluje
pomieszczenia kuchni i innych zwigzanych z przygotowaniem positkéw z zostata
zaprojektowana na strychu budynku. Zaprojektowano Czerpnie $cienna CWP 800/500 prod.
SAMY. Do wywiewu natomiast wyrzutnie $cienna 0 WPD typ A 630x630. Dobrano centrale
typu VS-55-R-PH/SS z nagrzewnica wodng i wymiennikiem krzyzowym o wydatku
powietrza Vn=3100m3/h, Vw=3700m3/h o mocy cieplnej Qct=28, Ne=2 kW G=1006kg.
Dodatkowo z okapu zaprojektowano do wywiewu powietrza kanat DN 315 z rur SPIRO do
wentylatora dachowego DRV 355/40/6 Vw=1000m3/h, Ne=0,15 kW, G=42kg prod. BSH
Klim. Do odprowadzenia dla czesci sanitarnej zaprojektowano instalacje wyciagows z rur
spiro. Na dachu umieszczono wentylator dachowy MINIVENT 2 o wydajnosci 200 m3/h,
mocy Ne=0,043kW, G=9,6kg prod. BSH KLIMA.

Dla sal zajgciowych na II pietrze zaprojektowano wentylacje mechaniczna. Dobrano
centrale VS-40-L-S/PH/S z nagrzewnica wodng i wymiennikiem krzyzowym
Vn=Vw=2600m3/h Qct=24 kW, Ne=1,6 kW G=783kg. Usytuowano ja takze na strychu.
Dobrano czerpnie dachowa CPD DN630 prod. Smay i wyrzutnie dachowsg
WPD typ C DN 630.



4.1 Kanaly i ksztaltki

Przewody wentylacyjne powinny by¢ wykonane w klasie szczelnosci ..A" zgodnie z PN-B-
76001. Nalezy stosowa¢ kanaly posiadajace atest higieniczny. Dobrano elementy o przekroju
okraglym i prostokatnym. Podczas doboru zwrdcono uwage na zachowanie odpowiedniej
predkosci powietrza, przeptywajacego przez kanaty i ksztaltki. Kanaty wykonane sa z blach
stalowych ocynkowanych z uszczelkami gumowymi. Montaz lacznikéw instalacji pomoca $rub
samogwintujacych lub nitow.

Element przylaczeniowy kanatéw wentylacyjnych do centrali nalezy wykona¢ na
budowie.

5. Wytyczne branzowe

Branza architektoniczno - budowlana

* Przejscia przez przegrody nalezy wykonaé w kanatach ostonowych o 200mm szerszych od
odpowiedniego kanatu. Wolng przestrzef uszczelni¢ pianka poliuretanowa.

* W przegrodach nalezy wykonaé przejécia na instalacje czynnika grzewczego,
chtodniczego.

* Pod wentylatory dachowe nalezy wykona¢ cokoliki, a urzadzenia zamontowaé na
podstawach dachowych.

* W miejscu przejscia kanatéw przez powierzchnie dachu nalezy zamontowaé podstawy
dachowe i zabezpieczy¢ otwory przed opadami atmosferycznymi.

Branza instalacyjna

* Kanaly wentylacyjne i ksztaltki nalezy wykona¢ z blachy stalowej ocynkowanej, (kanaty w
klasie szczelnosci A).

* Do uszczelnienia potaczen kotnierzowych nalezy stosowaé uszczelki z gumy miegkkie;j.

* Polaczenia kolnierzowe kanatow nalezy skrecaé $rubami samogwintujacymi lub nitami

* Kanaty wentylacyjne nalezy mocowaé na podwieszeniach.

* Do centrali nalezy doprowadzi¢ wodg (czynnik grzejny) o parametrach 51°C/44°C
zasilajaca nagrzewnice.

* Przewody doprowadzajace i odprowadzajace wode nalezy zaopatrzyé w spusty i
odpowiednio zaizolowaé w celu zabezpieczenia przed utrata ciepta.

* Nalezy wykona¢ zabezpieczenie nagrzewnicy przed zamarzaniem.

¢ Otwory i krééce elementoéw automatyki nalezy zabezpieczyé przed zanieczyszczeniem
odpowiednimi zaslepkami.

* Prace montazowe powinny przebiega¢ zgodnie z Warunkami Technicznymi Wykonania i
Odbioru Instalacji Wentylacyjnych COBRT1INSTAL zeszyt nr 5 2002r.

Branza elektryczna

* Nalezy wykona¢ podtaczenia silnikow wentylatoréw do instalacji elektryczne;.

* Nalezy wykona¢ podtaczenia uktadu automatycznej regulacji.

* Przewody elektryczne nalezy prowadzi¢ wzdhiz $cian w cienkosciennych rurkach
stalowych.

* Nalezy zachowa¢ ciaglo$¢ polaczen elektrycznych instalacji powietrznych.

* Instalacje elektryczng uziemié.




6. Uwagi i zalecenia

* Montaz urzadzen automatycznej regulacji powinien nastapié¢ po wykonaniu wszystkich
robdt budowlanych i wykoniczeniowych oraz montazu instalacji wentylacyjne;j.

* Wszystkie elementy sterowania i sygnalizacji nalezy wyposazy¢ w tabliczki okreslajace
ich funkcje.

* Usytuowanie przetwornika i elementéw wykonawczych powinno umozliwiaé obstudze
swobodny dostep i obserwacje.

* Czujniki temperatury nalezy montowaé w reprezentatywnych punktach kanatéw i
pomieszczeniach, z dala od Zrédet ciepla. Zalecane jest umieszczenie czujnika temperatury
W pomieszczeniu w strefie przebywania ludzi, tak by nie byt narazony na ewentualne
zniszczenie przez osoby niepowotane lub w poblizu kanatu wywiewnego.

* Przed i po montazu wentylatoréw nalezy dokonaé recznej proby ruchu wirnika i
stwierdzi¢, czy nie nastepuje zakleszczenie lub tarcie wirnika o obudowg oraz czy
szczelina migdzy wirnikiem a obudowa wentylatora jest jednakowa na calym obwodzie.

* Przed uruchomieniem instalacji wentylacyjnej nalezy sprawdzié dziatanie przepustnic
oraz nawiewnikéw i kratek wywiewnych, otworzy¢ doptyw czynnika grzejnego.
uruchomi¢ aparature automatycznej regulacji.

* Probny rozruch instalacji powinien trwaé nieprzerwanie 72 godziny.

* W czasie prébnego rozruchu instalacji wentylacyjnej nalezy kontrolowag:

Prawidlowos¢ pracy silnikow elektrycznych
Temperaturg tozysk wentylator6w (max.50"C)
Prawidtowos$¢ pracy nagrzewnic

Prawidlowos¢ pracy instalacji automatycznej regulacii

* W czasie prébnego rozruchu instalacji wentylacyjnej nalezy wykona¢ regulacje oraz
pomiary urzadzen:

Pomiary wstegpne przed regulacja

Regulacja sieci i elementéw zakoniczajacych

Sprawdzenie wydajnosci i catkowitego sprezu wentylatora

Regulacja mocy cieplnej nagrzewnicy

Regulacja ukladéw automatycznego sterowania

Sprawdzenie temperatury powietrza nawiewanego i wywiewanego

Sprawdzenie wydajnosci powietrznych otwordw wentylacyjnych
Zaprojektowang instalacje wraz z wszystkimi urzadzeniami nalezy eksploatowaé zgodnie
z ich przeznaczeniem, dbajac o okresowa kontrole i odpowiednig konserwacje.

7. Uwagi konicowe

Catos¢ robét wykona¢ zgodnie ze sztukg budowlang oraz warunkami technicznymi
wykonania i odbioru robét budowlano-montazowych instalacji sanitarnych i przemystowych

oraz "Warunkami technicznymi wykonania i odbioru rurociggéw z tworzywa sztucznych"
PKTSGGiK W-wa 94 r.

WYTYCZNE DLA KIEROWNIKA BUDOWY W SPRAWIE SPORZADZENIA
SZCZEGOLOWEGO PLANU BEZPIECZENSTWA I OCHRONY ZDROWIA ORAZ
SZCZEGOLOWEGO ZAKRESU ROBOT BUDOWLANY CH, STWARZAJACYCH
ZAGROZENIA BEZPIECZENSTWA I ZDROWIA LUDZI



1. Zakres robét

Obejmuje projekt instalacji wentylacji mechanicznej budynku przedszkola w Gotdapi ul.
Ja¢wieskiej 17 na dzialce nr 997.

Planowane roboty obejmowa¢ beda branze : instalacji sanitarnych.

2. Wykaz istniejacych obiektéw budowlanych

- prace obejmuja teren na dzialce nr. 997

3. Skala zagrozenia zdrowia ludzi

-podczas wykonywania prac przewiduje sie skale zagrozenia zdrowia ludzi:

A-duzg - przy montazu urzadzen, armatury i rurociagéw, wystepuje ryzyko poparzenia ludzi
oraz upadek przedmiotow.

B - malg - istnieje niebezpieczenstwo drobnych urazéw spowodowanych  uzywanymi
narz¢dziami, porazenie pradem podczas eksploataciji elektronarzedzi itp.

Zaklada sie. ze powyzsze elementy ewentualnego zagrozenia zdrowia ludzi zostana
wyeliminowane poprzez wezesniejsze przeprowadzenie odpowiedniego instruktazu oraz
bezwzgledne przestrzeganie przepiséw BHP oraz wykonanie odpowiednich zabezpieczen.
4. Informacja o wydzieleniu i oznakowaniu miejsca prowadzenia robét budowlanych
- teren w sasiedztwie miejsca wykonywania w/w prac nalezy zabezpieczyé poprzez
odpowiednie oznakowanie i ogrodzenie na czas prowadzenia robét budowlanych.

S. Przeprowadzenie instruktazu pracownikéw.

przed przystapieniem do realizacji robot szczegOlnie niebezpiecznych, stosowanie odziezy
ochronnej, elementéw zabezpieczajacych pracownikéw oraz sprawowanie statego nadzoru w
czasie wykonywania prac szczeg6lnie niebezpiecznych pozwoli wyeliminowaé zagrozenie
podczas prowadzonych prac instalacyjnych.

6. Przechowywanie materialéw budowlanych oraz narzedzi przezmaczonych do w/w
inwestycji

- po uzgodnieniach z wiascicielem terenu i analizie dokumentacji projektowej materiaty
budowlane oraz sprzet budowlany winny by¢ odpowiednio zabezpieczone przed osobami
postronnymi (przed kradzieza) i jednoczesnie nie stwarza¢ utrudnienia dla komunikacji
pieszej i samochodowej oraz nie tarasowaé drog ewakuacyjnych na wypadek pozaru, awarii
oraz innych zagrozen.

7. Dokumentacja projektowa

- oraz inne materialy niezbedne do prawidlowego prowadzenia budowy (dot. eksploatacji
maszvn 1 urzadzen technicznych) winna by¢ zabezpieczona przed zniszczeniem i osobami
trzecimi na terenie budowy.

8. W wytycznych do sporzadzenia planu BIOZ

- nie przewiduje si¢ wykonywania czedci rysunkowej, gdyz nie wystepuje zaden z rodzajow
robot budowlanych wymienionych w art.21a ust.2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku - prawo
budowlane.



9. Informacje dodatkowe
- na budowie powinien znajdowa¢ si¢ Dziennik Budowy wydany i zarejestrowany przez

Urzad Miasta w Biskupcu,
W przypadku katastrofy budowlanej nalezy powiadomi¢:
1. Inspektorat Nadzoru Budowlanego
2. Komendg Policji
3.Komendg Strazy Pozarnej
4. Pogotowie Ratunkowe

Projektant:

inz. Roman Przytuta



Bilans powietrza pomieszczen przedszkola

nawiew wyciag
Nazwa pomieszczenia H F Vk o Vn ol Vw
wym. wym.
m m2 m3 m3/h m3/h
KUCHNIA
rzygotowalnia wstepna 2,1 24 50,4 10 5 |
magazyn spozywczy 21 9,2 19,32 2 2
omporzadkowe 2,1 3,1 6,51 0 3
magazyn warzyw okopowych 2,1 10,1 21,21 2 2
magazyn chtodniczy 2;] 8,8 18,48 0 2
kuchnia 3 47,7 143,1 10 12
przygotowalnia czysta warzyw i owocow 3 9,7 29,1 8 5
obrébka maczna 3 9,2 27,6 3 g
zmywalnia 3 33 9,9 5 10 B
rozdzielnia positkow 3 9,6 28,8 5 8
zmywalnia 3 9,2 27,6 5 10
rozdzielnia positkow 3 12,1 36,3 5 10
zmywalnia 3 6,5 19,5 5 10 95
2942 3498
sala 3 68,59 205,77 5

sala 3 103,61 | 310,83 5




Generated by CADvent 5.6.0.9

Cadvent specyfikacja materia*owa

Nazwa projektu Instalacja wentylacji mechanicznej
Nazwa czéceci

Zaprojektowane przez:

Data:
Type:  Producent: material ‘ Produkt ID: Obszar: llocee/m2
Nawiewniki
LINDAB
Galvanized
C21-200x100 4
C21-300x100 4
CRL-125 18
CRL-200 5
Lindab Sp. z o.0. ul.Kolejowa 311

05-092 £omianki

tel. 022 751 88 90

fax. 022 751 96 67 1/3



Nazwa projektu Instalacja wentylacji mechaniczne;
Nazwa czéceci

Zaprojektowane przez:

Data:

Type:  Producent: material Produkt ID: Obszar: lloce/m2

Przepustnice okrig®e
LINDAB
Galvanized
DRU 125 11

DRU 160

DRU 200

DRU 250

[SOREE NS IR UL B

DRU 400

Kana®y okr'g®e
LINDAB
Galvanized
SR 125 3000

SR 160 3000

SR 200 3000

SR 250 3000

SR 315 3000

SR 400 3000

PIWLWIN NI IN 0

SR 500 3000

Lindab Sp. z o.o. ul.Kolejowa 311
05-092 £omianki

tel. 022 751 88 90
fax. 022 751 96 67 3/3
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